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MUSSOLINI SE PRIPRAVLJA NA VOJNO Z ANGLIJO

EVROPA NA
RAZPOTIJU
Mirovni posredovalc_i ;-
pajo na uspeh. — Dru-
gace pa se vedno vise v
ozrac¢ju temni vojni o-
blaki.

ZENEVA, Svica, 14. aprila.
— Navzlie pesimistiécnemu mi-

#ljenju v Ligmih krogih je
predsednik Liginega odbora

trinajstorice Salvadore de la
Madariaga poln upanja in je
rekel: “Upam, da bo zastop-

nik Italije prinesel s seboj vt

Zenevo doloéne mirovne po-
goje.”’

Italyjanski zastopnik baron
Pompeio Aloisi je sporoéil Li-
i narodov, da pred ¢etrtkom
ne more priti v Zenevo. Med

tem ¢asom pa je de la ;\la«la-'

riaga ze imel razgovor z za-
stopnikom abesinskega negusa
Wolde Mariamom.

Po mnenju drzavnikov, ki so
vbrani v Zenevi, ima Mussoli-
ni vsled pomoéi, ki jo Franci-
ja nudi Italiji pri Ligi naro-
dov in wsled zadnjih italijan
skih zmag v Abesiniji, dovolj
povoda, da bodo njegove za~
hteve glede Abesinije mmogo
veije kot so bile doslej in da
bo stavil take pogoje,
Liga narodov ne bo mogla iz
polniti.

Vsled teh okol5éin se bo ze v
petek najbrze sestal sankeijski
odbor, takoj po razgovorn de
la Madariaga z baronom Aloi-
gijem. .

Pred=ednik odbora osemnaj“
storice, portugalski delegat dr.
Augusto Vasconeellos, je rekel,
da bo sklical odbor v petek, da
razmotriva o polozaju, ako i-
talijanski mirovni pogoji ne
bi bili v soglasju z naceli Lige
narodov.

Francoski zunanji minister
Flandin bo odloéno nastopil
proti predlogu angleskega zu-
nanjega ministra Edena, da se
Italiji naloze nove sankcije,
kajti Franeciji je najvec lezece
na tem, da pridobi Mussolinija
v locarnsko fronto proti Nem-
¢iji in da poslje svojega za-
stopnika na konferenco genz-
ralnih Stabov Alnglije, Franci-

je in Belgije.

LAKOTA PRETI NA KITAJ-
SKEN

HWAIKING, Kitajska, 14.
apr. — Kot v severnem Se¢va-
nu, preti tudi na 10,000 milj ob-
sezni pokrajini v provinci Ho-
nam, severno od Zolte reke la-
kota dvema miljonama prebi-
valeev.

To je najhujSa lakota izza 1.
1920, ko je umrlo veé tisol lju-
di. Letosnja lakota je posledica
hudrh poplav in poznejie sus~.
Kmetje hodijo po dezeli in
is¢cejo hrane,

Naroéite se na ““Glas Naroda™
najvecji slovenski dnevnik v
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BOMBE PROTI
. STAVKARJEM

Tovarniika policija j e
napravila pot za skebe.

Parnik ne more zloziti
tovora.

ROCKWOOD, Tenn., 14.
aprila. Policija tovarne
Rockwood Hosiery Mills je vr-
zla med stavkarje solzne bom-
be, ker so hoteli ovirati delayv-
ce, ki so bili pri volji delati.
Stavka se je pricela pred enim
tednom.

Stavkarji so se morali uma-
kniti pred bombami in skebi
so imeli prosto pot v tovarno.

Predsednik delavske unije
Ford Knox pravi, da dela v to-
varni samo 51 delaveev, sin
tovarnifkega rawvmatelja, J.
Huff, pa.pravi, da obratujejo
vsi oddelki, toda z manjSim
stevilom delaveev.

Stavkarji so s svojimi prija-
telji zelo ovirali buse in avto-
mobile, ki so dovazali delavee
v tovarno in so jih obmetava-
li s kamenjem. Ko pa je tovar-
niska policija prid¢ela med nje
metati solzne bombe, so se mo-
rali umakniti.

SAN PEDRO, Cal.,, 14. apr.
— Okoli 200 pristaniskih de-
laveev je preprecilo, da parnik
Santa Rosa ni mogel zloziti
svojega tovora. Dovolili pa so
77 potnikom iz New Yorka, da
so se mogli brez ovire izkreca-
ti.

Parobrodna druzba je na-
znanila, da bo parnik peljal
dalje v San Francisco in bo
tam izlozil 1500 ton tovora, ki
je namenjen za Los Angeles.

ECKENER BO OBISKAL
l GENERALA GOERINGA

BERLIN, Ndmc¢ija, 14. apr.
Gradilec in voditelj Zeppelinov
dr. Hugo Eckener bo v krat-
'kem obiskal zra¢nega ministra
!gencmla Hermana Goeringa v
Berlinu.

Eckener bo skusal z Goerin-
som poravnati svoj spor z na-
zijskimi voditelji. Eckener je
pogoste zagotovil, da ne ve za
vzrok, zakaj so nazijski vodite-
1ji njemu tako nasprotni. Od-
lo¢no zatrjuje, da se ni branil
vstreci vladni prosnji pred zad-
njimi volitvami.

FRIEDRICHSHAFEN, Nem-
¢ija, 14, apr, — Zrakoplov Graf
Zeppelin je zopet nastopil svo-
jo voznjo v JuzZno Ameriko.

Himdenburg pa bo 6. maja na-
stopil svejo pot v Lakehurst,
N. J. in bo od tedaj dalje o-
pravljal redno zra¢éno zvezo z
Zdruzenimi drzavam..

| BANCMIROP

LACHUTE, Kanada, 14.
aprila. — Danes =0 prisli v
lBank of Nova Scotia Stirje
banditi, pobili na tla blagajni-
lh G. J. Cheleya ter odsli =z
$2000, L)

.

)

Irm'-ilo., da so bile Stiri

NEZNOSNE
RAZMERE .
-V HAVANI

Najvisje sodisce zahteva
kazen za krivce. — Sti-
ri osebe, ki jih je polici-
ja aretirala, so bile ubi-
te.
HAVANA, Kuba, 13. aprila.

— Takoj, ko je bilo znano po-

osebe,

katere je policija aretirala za-
radi posesti orozja, ubite, je
najvigje sodisée izdalo drasti-
¢no izjavo, ki med drugim pra-

vi, da so taki vedno narasca-

jo¢i  dogodljaji obzalovanja

vredni, ker viada ne bo imela
zaupanja.

Najvisje sodiScée pravi v svo-
ji izjavi, da je bilo zadnje &éa-
e umorjenih 12 ljudi, ki so bi-
li Ze v zaporu, ali pa so imeli
biti aretirani. Izjava najvisje-
ea sodiséa je javnost zelo raz-
burila.

V ponedeljek prejsnjega te-
dna so bili na obreZjn naspro-
ti Illavane aretirani oce in nje-
govi trije sinovi, ker so brez
vladnega dovoljenja nosili oro-
zje. Sedaj pa policija popisu-
je celi dogodek naslednje: Ko
=0 bili policisti z ujetniki v av-
tomobilu na potu v mesto, je
iz nasprotne strani pripeljal
drug avtomobil, iz katerega so
pri¢eli padati streli. Ujetniki
so takoj poskakali iz avtomo-
bila, policija pa je takoj zacela
zasledovati napadalni aviomo-
bil. Ko se je policija vrnila, sc
bili wv=i Stirje ujetniki ustre-
ljeni.

K temu pravi najvisje sodi
S¢e: “Dvignjena je bila obdol-
Zzba, da so bila trupla umorje-
nih oseb majdena na razliénih
krajih in da so bili ujetniki,
katere =o strazili oborozeni
strazniki, umorjeni, me da bi
bili prijeti krivei.

““Vsled tega je mneobhodno
potrebno, da viada pozove sod-
nike in sodiS¢a, da najdejo zli-
kovee in jih kaznujejo, da je
vsako tako ponavljanje za ve-
dno prepreceno.’’

TURSKE UTRDBE PRI ITALI-
JANSKIH OTOKIH

ISTANBUL, Turé¢ija, 14.
apr, — Turska vlada je napro-
sila Ligo narodov, da ji dovoli
utrditi Egejske otoke ob vho-
du v Dardanele blizu Dodeka-
neskih otokov, ki so italijan-
ska last in so moéno utrjeni.

_Te utrdbe bi bile dodatek k
utrditvi Dardanel, kar je Turéi-
ja Se tudi zaprosila. Po laun-
sannski pogodbi je bilo Tarciji
prepovedano utrditi otokz in
Dardanele.

ATENE, Grika, 14. apr. —
Tur¢ija je prosila Grsko, da jo
podpira pri njeni prosnji za
utrditev Dardanel.

Turéija je Ze zgradila ceste
in Zelezmico okoli Dardanel.
Liga marodov bo turski pros-

#0Ji najbrie usm_lila.

TRIJE ZASUTI
V RUDNIKU

Vec sto delavcev koplje
predor skozi vec ton ka-
menja in prsti. — Rud-
nik ni obratoval 25 let.

MOOSE RIVER, N. S, Ka-
nada, 14. aprila. — Veé sto de-
laveey koplje predor skozi veé
ron kamenja in prsti, da resijo
tri moze, ki jih je zasula ze-
mlja v zapuSéenem zlatem ru-
dniku.

Upanje, da so trije zasuti
mozje sSe pri zivljenju, je po-
trdil dim, ki je uhajal skozi
spranje. Zasuli so: lastnika
rudnika dr. D. E. Robertson in
odvetnik R. C. Magill ter C. A.
Scadding.

ReSevalel so mnenja, da so
si vsi trije poiskali zavetje v
kakem stranskem rovu, predno
se je utrgala zemlja v glavnem
TOVIL

Robertson in Magill sta pred
kratkim kupila rov, ki je bil Ze
25 let zaprt. Vsi trije so sh
pregledovat rov, ko se je na-
enkrat za njimi utrgal strop s
takim truséem, da so postali
pozorni vsi prebivalei bliznje
va=i. Takoj so se zbrali mozje
in so priceli kopati.

F. D. Henderson, ki vodi re-
Sevalna dela, pravi, da so de-
lavel ze prekopali 200 éevljev.
Izrazili je tudi upamje, da so
Se vsi trije zivi, ker je prisel
skozi Spranje dim. NajbrZe so
Jjim ngasle svetilke in so si na-
pravili ogenj za razsvetljavo
in gorkoto.

AUSTEN CHAMBER-
LAIN NA DUNAJU

DUNAJ, Avstrija, 14. apr. —
Sir Austen Chamberlain je ne-
pricakovano prisel v petek na
Dunaj.
bo Chamberlain gost angleske-
ga poslanika sir Walford Sel-
byja. :

Chamberlain je nedavno iz-
javil v angleski poslanski zbor-
nici, da je potrebno za srednjo
vropo, da Avstrija obdrzi svo-
jo neodvisnost. Anglesko po-
slaniStvo je uredilo vse, da se
bo Chamberlain sestal z vsemi
avstrijskimi drzavniki m poli-
tiki.

Uradno je bilo naznanjeno;
da je njegov obisk zascbnega
zna¢aja. Ker pa se avstrijski
drzavniki, ki se ob tem ¢asu
vedno nahajajo na velikonoé-
nih pocitnicah, ostali na Duna-
ju, tedaj je javnost opravicena,
da pripisuje njegovemu obisku
veliko politiéno vaZnost.

Tudi madZarski politiéni
krogi smatrajo Chamberlainov
obisk za zelo vazen, ker je zna-
no, da je Chamberlain prija-
telj Francije im sovraznik Nem-
¢ije. Madzari zatrjufjejo, da je

[Chamberlainov namen prepre-

Kot je bilo oznanjeno,

MONGOLSKI
| GENERALISO
IZDAJALCI

Bili so v tajni sluzbi sov-
jetov. — Japonci so are-
tira’i sest mancukuan-
skih visokih uradnikov.

TOKIO, Japonska, 14. apri-
la. — Japonska armada je are-
tirala Sest visokih mancéukuan-

Anglezi ne bodo pustili Abesincev na cedilu

ITALIJANI SO LE V BRZOJAVKAH
PREMAGALI ABESINCE, V RESNICI
PA ABESINCI NISO PORAZENI

Italijanska armada je pripravljena na vojno z An-
lijo. — Okoli italijanske oballi so polozene mi-
ne. Letala bodo skugala uniciti brodovje. —
V Zenevi bo nasta! razkol med Francijo in An-
glijo. — Vojaske sankcije ne bodo uveljavlene.

skih uradnikov in proti njim
dvignila obtozbo, da so bili u-
delezeni pri zaroti, katero so
viodili sovjetski agenti v Zuna-
nji Mongoliji proti Manéukuo.
[ Vseh Sest je bilo prepeljanih
v glavno mesto IHsinking, kjer
bodo postavijeni pred vojno
sodisce.

Japon-ka armada dolzi Sest
zarotnikov, da so krivi, da so
imeli JJaponei zadnje case v
obmejnih spopadih tako veliko
izeubo, ker so Zunanji Mongo-
liji izdajali tajnosti.

Ling Seng, governer provin-
ce IHsingan je bil s petimi u-
radniki aretiran v Hailarju. —
Ling Senz je veljal za najva-
znejSega mongolskega uradni-
ka v mancéukuanski vladi in z
njim so lioteli Japonei utrditi
vpliv med mongolskimi rodovi
v zapadnem Mancukno ter v
Notranji in Zunanji Mongoliji.

Japonsko poroéilo zatrjuje,
da je bil Ling Seng 7e od leta
1929 v zvezi = sovjeti. Seng je
bil dolgo vrsto let bojevnik za
neodvisnost Mongolije ter je
stalno posiljal v Moskvo tajna
porocila, odkar je bila 1. 1932
vstamovljena mova drzava
Mandcukuo in je hlinil svojo u-
danost Japonski.

- — — —

VSE MIRNO V CHICAGU

CHICAGO, 111, 14. apr. — S
policijskegza staliséa je bilo
od 8 zvedéer v soboto pa do 8
zvecer v pondeljek ““vse mir-
no”’, ker je bilo v tem ¢asu iz-
vrSenih samo 21 ropov in en
umor.

PAPEZ PROSI FRANCLJO ZA
POSREDOVANJ=

PARIZ, Francija, 14. apri-
la. — Papez Pij je danes po-
zval Francijo, naj zastavi ves
svoj vpliv, da bo vojna v Abe-
siniji ¢imprej konéana.

O tem najnovejSem papeze-
vem koraku italijansko ¢asopi-
sje ni porocalo.

—_—— - —

¢iti nemski maért na razmah
¢ez Balkam proti vzhodu, ker
bi bil s tem ogroZen Sue3ki ka-
nal in angleska pot na Orijent.

-

Nemska javnost je wsled
Chamberlainovega obiska na
Dunaju zelo razburjena, ker
ve, da bo Chamberlain napel
| vse svoje sile, da zmanjSa nem-

#ki vpliv v osrednji Evropi.

LONDON, Anglija, 14. aprila. — Ko se bo za-
éela v petek v Zenevi debata, kak3ne sankcije naj
odrede velesile proti Italiji, bo najbrz prislo do
.razkola med Anglijo in Francijo.

Angleski vnanji minister je dobil pri danasniji
xabinetni seji navodila, kaj naj stori za slucaj, da
bi bila pogajanja neuspesna. Nedvomno bo zahte-
val od Lige narodov, naj ne pusti Abesinije na ce-
dilu, pa¢ naj pa uvede uspesne sankcije proti lta-
liji.

Francija je za odpravo sedanjih sankcij, doéim
jih bo skusala Anglija Se poostriti.

Velesile ne bodo z orozZjem nastopile proti Ita-
}liji. toda &e bo prodrla Anglija s svojimi zahteva-
mi, bodo temeljito zavrle njeno akcijo v Abesiniji.

Tukajsnji vojaski krogi so prepric¢ani, da so ita-
iijanska poroéila o zmagah pretirana. Italijani bolj
na papirju in v brzojavkah zmagujejo kot pa na
bojnem:  polju.

Drzava se prav lahko moti. Anglija je naprimer
pred par meseci podcenjevala vojasko silo Italije,
7zdaj je ne podcenjuje ve¢. Prav lahko je mogoce,
da sedaj tudi Italijani podcenjujejo Abesince.

PARIZ, Francija, 14. aprila. Ko armada
marsala Badoglio zmaguje in se bliza dan, ko bo
Italija zahtevala czlo Abesinijo kot svojo kolonijo,
ker jo je zavzela s silo, se Mussolini pripravlja, da
se postavi proti Angliji, ki bo skusala Italiji izviti
iz rok sadove, ki si jih je pridobila vojska v Afriki.

Ker je Mussolini prepriéan, da bo v kratkem
med Anglijo in Italijo prislo vprasanje glede obla-
sti nad Sredozemskem morjem, je italijansko vo-
jasko in mornarisko poveljstvo izdelalo popoln na-
ért za obrambo obseznega-obreZja proti napadu
angleskega brodovja.

Iz verjetnih virov je znano, da je italijan. mor-
narica polozila mine na veliko razdaljo, da varuje-
jo zlasti pristaniséa Napolj, (Genovo, Palermo.
Brindisi in novo pristanis¢e Rima Ostijo. Ravno
tako bo z minami zavarovana messinska morska
ozina. Skrite protizra¢ne baterije so bile postavlje-
ne v vseh pristaniscih in sedaj postavljajo tezko
obrezno artilerijo po hribih nad Napoljem in Ge-
novo.

Za morebitno vojno z Anglijo je italijanski ge-
neralni Stab izdelal naérte za ofenzivo in defenzi-
vo. Ofenziva bo popolnoma prepuséena zraéni ar-
madi in submarinom, katerih naloga bo napasti in
uniciti angleske ladje, medtem ko se bo italijanska
mornarica izogibala bitke in bo ostala v zavarova-
nih lukah. .

RIM, lItalija, 14. aprila. — Italijanska armada
prodira dalje v notranjost Abesinije in so prednji
oddelki Ze dospeli v utrjeni Dessye, glavni stan ce-
sarja Haile Sellasiea. Poleg tega pa so Italijani raz-
vili svojo zastavo na polotoku Gorgora, ki sega v
Tana jezero. .

Mussolinijev zastopnik pri Ligi narodov baron
Pompeio Aloisi se pripravlja na odhod v Zeneve,
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TRI CENTE NA URO...

Nekateri izvedenci bivie NRA in trgovinskega depart-

menta so uvedli temeljito preiskavo o razmerah v ameriski in-
dustrij: te

© pri tem dognali, da dobivajo ponekod delavei po
tri cente na uro.

“Tri cente na uro”’

Te besede morajo pretresti slehernega, ki veruje v ame-
rizki zivljenski standard.

Ob plaéi treb centov na uro mora delati delavee pet ur,
da zasluzi za kvart' mleka.

Ce dela ob tej placi osem ur na dan ter Sest dni na te-
den, zasluzi $1.44.

S celoletnim zasluZkom si komaj nabavi obleko,

Ali more prenasati amerikanizem
nje, ki se zaéne s tremi centi na uro?

Amerika ima oblasti, ki skrbe za javni red in za ljudsko
zdravje. Nima pa oblasti, ki bi skrbela, da bi delavee toliko za-
sluzil, da bi se mogel skromno preziveti.

gospodarsko zZivlje-

Placa treh centov na uro me povzrofa samo telesne, pac
pa tudi gospodarsko degeneracijo.

LASKI “KULTURONOSCI”

V angleski gornji zbornici se je nedavno razvila obgir-
na debata o vojni v Abesiniji v zvezi z vestmi, da so zadeli Tta-
lijani v zadnjem éasn uporabljati proti Abesincem strupene
])li.n(‘.

Canterburyski nadskof je poudarjal, da je vzhodno -
afrigka vojna sramota vsega krS¢anstva in vsega ¢lovestva
20. stoletja.

Govoreé¢ o vesteh, da uporabljajo Italijani strupene pli-
ne, je izjavil, da skoraj ne more verjeti, da bi se Italijani v
dosego svojih ciljev posluzevali takih neéloveskih sredstev.

Njegov dvom je takoj razpriil lord Cecil, ki je preéital
pismo héerke abesinskega cesarja, v katerem pravi med dru-
Zim:

— Ze sedem dni bombardirajo italijanska letala neprestano

PR REIENG AL SRS T SRR TN

N A s 4 SN e

New York, Wednesday, April 15, 1936

99,000 SMRTNIH NEZGOD V ENEM LETU .

Od strani National Safety
Council-a se naznanja, da je la-
ni priblizno 99,000 ljudi umrlo
radi nezgod vseh vrst. Zato
imamo toliko raznovrstnih
kampanj po vsej dezeli, ki
predstavijajo obupen poskus,
da se zniza to vsakoletno o-
gromno stevilo smrti vsled ne-
zgod.

V vsakem mestu Sirom Ame-
rike policijske in zdravstvene
oblasti delajo propagando za
varnost avtomobilskega pro-
meta. Radio, kinodma in tisk
svarijo pred nezgodami, zlasti
poudarijajo visoki rekord 36.-
400 smrti vsled avtomobilskih
nezgod.

Vsa ta propaganda pomaga,
zlasti v industrijah. Na pod-
lagi nezgod na delu v prejSnjih
letih eeni se, da razne varnost-
ne naprave in pravila so resile
zivljenje kakih 250,000 delav-
cev, ki bi bili drugade postali
zrive nezgod. Tekom leta je
bhilo 365,000 delaveev zadobilo
vsled nezgod stalne poskodbe
in 9,100,000 zac¢asne poskodbe,
kar pomenja, da se mora Se
mnogo ved storiti za vedjo var-

nost industrijalnih  delaveev.
Strofek teh nezgod, vitevsi

zgube mezd, je znasal pribliz-
no 3400 miljonov dolarjes.

Smrine nezgode v avtomohil-
skem prometu so lani dosegle
visek v zgodovini. Bilo je dva-
krat ve¢ smrti kot v letu 1923
in skoraj 50 odst. veé¢ kot leta
1927. Dve tretini wvseh avto-
mobilskih nezgod so se pripe-
tile v manjsih mestih in na de-
zeli. Kar mora zaéuditi mest-
ne prebivalee, je dejstvo, da
ved kot 40 odst. izmed vseh
zriev vsakovrstnih prometnih
nezgod predstavijajo pesei.

Brzkone skoraj vse prometne
smrtne nezgode, kakor tudi po-
Skodbe, bi se dale prepreciti,
kar nareckuje intenzivno propa-
gando za vedjo varnost po uli-
cah in cestah.

“‘Brezskrbnost  povzroduje
ved¢ aviomobilskih nezgod kot
nevednost,”” izjavil je John J.
Connell, newvorgki propovedo-
vatel] vedje varnosti. ““Skoraj
vsaka nsvtomobilska nezgoda
se daje direktno pripisati brez-
skrbnosti bodisi s strani voz-
nika ali peSca. Ako vozniki
in pesnik bodo ravnali le s pri-
merno skrbnost jo, bodo prepre-
¢ili devetdeset odstotkov vseh
nezgod po ulicah in cestah.

naso vojsko, nasa nezasiétena mesta, otroke, zZenske in starce,
izkljuéno z najmodernejSimi strupenimi plini.

— Strahotnih boleéin in trpljenja, ki jih povzroéajo ti
stragni plini, ni mogode opisati. Mnogih mojih rojakov sploh
ni mogote ved spoznati. Njihovi obrazi, roke in noge so pre-
tvorjeni v eno samo stragno rano in grozne opekline. Na stoti-
ne ranjencev hrope v strasnih mukah v smrini borbi.

— Prizori po bombardiranju s strupenimi plini, proti ka-
terim se nas narod ne more braniti se sploh ne dajo popisati.

Citanje tega pisma je napravilo v v zZbornici velik vtis.

DENARNE POSILJATVE

BTOJBING $1— '
mcmmcm

“Giag Narods™ |
sTREEY _NEW YORK, X. X.

{
Denarna nakazila izvréujemo toéno in zaneslji-
vo po dnevnem kurzu.
v JUGOSLAVIIO ¥ ITALLIO i
s 327 . Din. 109 Za § 925 .. Lir 100 |
u n.s oo Din. 200 $1820 ... Lir 200
Din. 300 $ 44.00 .. Lir 500
' Qu.'u Din. 500 $ 8750 Lir 1000
= Din. 1000 SI749 ................ Lir 2000
‘ on.. Din. 3000 $260.90 ................. Lir 3000
| XEE SE CENE S8EDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE
l ORNE PODVREENE SPEEMENEBI GOR! ALI DOLI
| Ba tpladilo veiiih sneskov kot sgora] navedeno, bodisl v dinarjih
| ali lirah dovoljujemo S bolje pogole.
ZELAOILA V AMBRISKIN DOLARIIY I
' s 5— SR T
:_ QAP S ag - - B
1 0= " ®  iieeee-eeo Bl |
‘ t =T e rem m
- W ~ - T e l
. ? Prejemaik dobl v starem kraju ispla¥ie v dolarjih l
mmm“mmumum
' |
|

¢Brezskrbno ravna voznik,
ki vozi preko dovljene brzine,
vozi po napaéni strani ceste, po
wkusa preted¢i drugi voz ob o-
vinkih ali strminah, zaStarta
pred spremembo Inéi ali vozi
ob ovinkih = preveliko brzino.
Izmed drugih nevarnosti naj
omenjamo vozenje aviomobila

s pomanjkljivimi zavori, rabo
zarecih sprednjih svetillk, ob-
nosene gume, itd, -

“Kar se tice peScev, je ne-
marno iti preko ceste proti
varnostnim signalom, stopiti
izza stoje¢ih avtomobilov vsred
prometa, hoditi preko ceste v
dijagonali in ne gledati, od ko-
der vozovi prihajajo.

“Druge pevarnosti za pesee
Je postojati sredi ceste radi po-
govora s kakim znancem, teka-
ti za klobukam, ki ga veter od-
nasa, in enako.’’

Za otroke in mlajse ljudi maj-
vecja nevarnost obstoja v tvm,.
ako igrajo na uliei ali skoéijo
na mimoido¢e avtomobile in
buse.

. ZVEPLO IN MELASE

Pise Dr. John L, Rice, zdrav-
stveni komisar mesta
New Yorku.

Po koledarju je spomlad za-
¢ela.  Za éasa nasih starih ma-
ter, to je pomenjalo ne le zace-
itek Q])l(hn(""l ¢iscenja hise,
marvee fudi v strah in trepet
oftrok: zacetek rednega tecaja
uzivanja zvepla in melas. Pri
sosedih so morda pitali otroke
s sarsaparilo. Sploh se je do-
mnevalo, da tudi ¢lovesko telo
potrebuje spomladansko séisce-
nje; od pamtiveka se je tako
ravnalo. In Se danes obstoja
ta praksa fupatam. Vredna
pa je, da jo odpravimo, kakor?
smo odpravili vero v ecoperniee,
vraze in ¢carovnistva,

Iz staliséa zdravja
mlad dostikrat prav kritiéna
sezona. Vreme je nestanovito.
Solnee in gorkota enega dne,
oblaki in led drugega dne.
Zdrava pamet, kar se tid¢e ob-
laéil, je prevazna. V sploSnem

je spo-

mora oblaéilo biti vedno pri-
merno  k vremenu. Navadno

Jje modro in pametno, ako nosi-
mo vrhnjo suknjo tekom dne-
va, ko dan Ze zacenija s solncem
in gorkoto.

Viprasanje prehrane je vazno.
Gospodinja naj kupuje splo-
mladno zelenjavo, &im je na
razpolazo, Po dolgi mrzli zimi
je prav mogoce, da telo ni do-
bilo zadostno koli¢ino teh pre-
vaznih predmetov prehrane.

Treba rabiti priliko solnénih
dni, da dobijo otroei svoj delez
prepotrebnih ultra-violetnih
zarkov solnéne svetlobe, tako
da se njihove kosti in zobhje
morejo pravilno razviti.

Skratka: treba je svezega
zraka, solnéne svetlobe, dobre
hrane in pravilnega oblaéila,
ne pa zvepla in melas in niti

sarsaparile,

za potovanje in

. in hitro potoval

Ste namenjeni
v Evropo?

Kdorkoli Zeli potovati letos v
domovino, za stalno, ali le na
zadasni obisk svojcev, naj vse-
kakor piie po naia mnavodila

bo, da bo za mal denar udobno

Slevasic Publishing Company
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prepriéal se

V PREREKANJU ZA-
KLAL TOVARISA

MARIBOR, 29. marea.
Mali kazenski senat je v soboto

‘obsodil 26-letnega sedlarskega

mojstra Gasparja Murka iz
Spodnjih Jablan na 5 let robi-
Je in izgubo éastnih drzavljan-
skih pravie za dobo 3 let, ker
Je v noé¢i na 28, februaija za-
bodel z noZem Martina Vuka,
da je ta takoj izkrvavel in umrl,
Pri 7m~lmuun Je odkrito pri-
‘znal svoj zloein in se zagovanjal
z vinjenostjo in ~<|Iohr.mnm

DIVIZUJE CRNiH SRAJC

—_—

V poroc¢ilih o vojni v Abesi-
niji ¢itamo veékrat o bitkah, ki
se jih udelezujejo poleg redne
evropske in kolonijalne vojske
tudi divizije ¢érnih sraje. Te ée-
te igrajo v Italiji posebno vlo-
«o, njthov namen je izpopolniti
na eni strani redno vojsko, na
dmgi strani pa skrbeti za no-
tranji mir. Divizije érnih sraje
pomagajo fasizmu vzdrzevati
narodni prestiz doma in v tuji-

n. Fasisticna milica je Sla
skozi daljSo razvojno fazo,

predno je bila pretvorjena v di-
vizije. Leta 1935 so bile organi-
zirane kohorte milice, ki =o bile
I. 1930 pretvorjene v bataljone,
po dva na vsako divizijo, Leta
1934 o bili med manevri ti ba-
taljoni zdruzeni v skupine ki so
Jih dodelili motoriziranim di-
vizijam. Tako je prislo do raz-
voja teh divizij lahke pehote,
ki je bila izraz fasistiéne ideje
v armadi.

Lani 1. febr. so bili fasistic-
ni bataljoni zdruzeni v Sest di-
vizij érnih sraje in te so dobile
imena po zgodovinskih dnevil.
Divizija 23. marca San Sepul-
christe, dan ustanovitve prve
fasisticne bojne edinice 1. 1919
v Milanu. Divizija 25. okt. —
pohod na Rim in zmaga fasiz-
ma. Divizija 28. aprila — sve-
canost fasistov v proslavo veeé-
nega Rima  in praznik dela.
Divizija 3. januarja — zgodo-
vinska Mussolinijeva izjava L
1925 o popolni oadgovornosti fa-
Sizma za revolucijo.  Divizija
1. febr, — ustamovitev fasistic-
ne miliee L 1935, Trije legijoni
po dva bataljona, mitraljeska
¢eta in topniska baterija s to-
povi 63 mm, poseben bataljon

mesani  bataljon, mitraljeski
bataljon, oddelek  gorskega

topnistva, tehniéna éeta s pri-
padajocimi pomoznimi oddelki.
Izpopokmujejo te divizije
prostovoljno iz fasistiéne mili-
ce razen gorskega topnistva in
tehniemih éet. Milieijonar, ki
je podpisal reverz na deset let
vojaske sluzbe in pripada ba-
takjonom ¢érnih sratje, je dobro-
voljec za vse nzloge in nvrste
gza v pehotne bataljone. Za
vojno v Abesiniji so bili izbra-
ni posabni dobrovoljei letnikov

1880 do 1910.

¢
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NOVA POMLAD NA DONU

Dolgo ¢asa je imela beseda
*“kozak”’ « v sovjetski Rusiji
protirevolueionaren prizvok.
To je bila Se posledica drzav-
ljanskih vojn, v katerih so se
domnski in kubanski kozaki po-
stavili na stran protiboljsevis-
kih generalov. V zadnjem ¢a-
su pa se je to spreamenilo. Na-
stalo je gibanje, da =e kozastvo
ulmu\'i, seveda za sedaj Se pod
imenom ““konjenice  Vorosilo-
'l'.l-”

Donskim kozakom so dovo-
lili nositi stare uniforme, hla-
e z rdecimi lampasi, furasko
(kozadko ¢epico) z rdecim ro-
bom in starinske sabljo. Stari
kozaki ucijo mladino, kako je
ravnati s kozaskim mn)iom.
sulico in sabljo, ter kozaske ja-
halne nmetnosti. Se v lutmn_n
pemladi se bodo vrsili ob Do-
nu in Kubanji veliki kozaski
pohodi. Kozaski oddelki bodo
Jezdili iz svojih ozemel] v dru-
aa in manifestirali za obnovo
kozastva. V Rostova, sredi-
Sén donskih kozakov, =o se te
dni sestali s kubanskimi koza-
ki. Tega sestanka v velikem
slorn se je udelezil tudi slavni
konjeniski marsal Budjeni, ki
je pondarjal  posebno vojaski
pomen novega kozastva.  Ob-
novo te institueije je oznacil
za velik politiéni dozodek.

SMRY NEGUSEVEGA ZETA.

Kakor porocéajo iz vladnih
krozov v Addis Ababa, je pri
nekem italijanskem letalskem
napadu na severni fronti padel

Bidvuded Makonen, poveljnik
nekesa  vedjega abesinskeza

addelka. Smatrali <o za za ene-
ea najsposobnejiih abesinskih
castnikov z evropsko izobrazbo.
Porocen je hil = ]l"'('l’_i“ cesarja
Haile Selassicja.

STORKLJA V LETALU.

Na Svedskem se je prvic ro-
dil nov zdmljan v letalu. Ma-
ter bi bili morali s podezelin
prepeljati - v poradnisnico v

Stoekholinu, dvajset minut po
startu pa je rodila otroka in

sicer héerko.  Mater je sprem-
ljala habiea, 1ako da se je porod
izvrsil v onajlepiem reduo.

LEPA PRILIKA ZA
SLOVENSKEGA ROJAKA!

Prodajalna zidana iz opeke
se proda ob glavni uliei. Trgo-
vina z me=anim blagom in me-
snica; obleke za zenske in pe-
rilo za moske. Bara za mehke
pijace in lahko se napravi Beer
Garden. Zraven je hifa osem
sob. Front je na ulico. Prostor
je pripraven za mali  restav-
rant ali za beer zarden. Vse =e
proda s. pohistvom vred. Veé
pojasnila vam da lastnik —

MARTIN BAJUK
$01 MAIN ST,

WALSENBURG, COLO.

'NOVI AMERISKI RUSILEC

Nedavno so spustili pri Mare Island, Cal vV morje nAJno-

v gradnji,

‘- « 2

vejsi ameriSki rusilec “‘Smith’’, Ve¢ sliénih rusilcev je

Peter Zgaga

Na velikonoéno soboto je po-
vzrocila v slovenskem New
Yorku precejsnje razburjenje
beseda ““baba”’.

Neki zospod, ki sluzi med
Slovenei svoj kruh, pa sloven-
g¢ine ni zmozen, je nehote in
nevede razzahil nas nezni spol,
ko je na javnem prostoru tar-
nal, da bi morale ‘“babe’’ pri-
hajati v veéjem stevilu kot pa
pribajajo.

Ocitek jilh ni prizadel, psov-
ke pa ne morejo preboleti.

Pravijo, da so gospe in go-
spodiéne ali kvedjemn zene in
dekleta, ne pa babe.

Pred leti sem slisal v zor-
njem delu drzave New York
rec¢i farmerja sosedu, s kate-
rim se¢ nista prav posebno pri-
Jazno gledala: — Kaj bos ta-
Jil, vse mi je znano. Saj je ven-
dar tvoja baba moji zeni po
vedala.

Taka pikrost kot je bila v teh
besedah, je redka med nasimi
Ljudmi.

Izraz **baba’’
slovenséini zaljiv.

Reéi zenski “*bhaba™, je pri-
blizno tako kot ¢e pravi kdo
duhovniku *‘far”’.

*

je namree v

Prijatelj Gregorin me je po-
vabil na veselico in pojedino
¢t Zdruzenih Slovencev’’ ki bo,
kot ste c¢itali veéeraj v oglasy,
ob reki Mo-
hawk v dvorani na Sceley St.

Beseda “krvavica’” me jo
spravila iz ravnotezja, in bi
se skoro podal na dvestopet.
deset milj dolgo pot.

Toda od sobote do ponedelj-
ka je premalo ¢asa. Komaj bi
prisel zori, bi se moral Ze za
odhod pripravljati, in bi mi ne
bilo mogodée storiti  zadostne
skode vsakovrstnim dobrotam,
ki jih bodo nudili udelezencemn
¢ Zdruzeni Slovenei’.

Kdor je pa kolickaj
naj pride, in ne

Jaz poznam tiste
vesele Ljudi in vem,
prijetno med njimi.

%

v soboto zveder

blizje,
kesal.
dobre in

kako je

l)” e

V starem kraju se vrsi veli-
ka besedna pravda, ¢e naj
pise ‘*‘solnce’’ ali ‘“‘sonce
Kujizevniki, kritiki, pesniki
in pizatelji so razdeljeni v dva

S€e

*

tabora.

Prvi so za ““sonce’’, drugi
pa za ‘‘solnee”’

Navzlie - navideznemu na-

predku je v nasi domovini  Se
toliko teme, da se ne morejo se
tako kmalu nadati ne *‘sonca’
in ne “‘solnea’

Neprestano hrepene po svet-
lobi, pa so si y lasch, kako se
vir svetlobe in zZivljenja pra-
vilno zapise.

%

Zivljenje po boarding housih
je tezavno. Gospodinje so pre-
cej odloéne, boardarji pa mo-
rajo biti precej.potrpezljivi.

Pet jih je strahoma opazo-
valo, kako je gospodinja reza-
Ja mrsavo kokos.

In ko jo je razrezala, jih je
vprasala, kateri kos bi radi
Vsak bi rad imel bedro.

— Kaj mislite, da je kokos
stonoga? se je zadrla in
zmetala koS¢ke po kroznikih.

Vsi so moléali, le eden se je
oglasil :

— ““No, stonoga ni. Skoro
bi pa rekel, da je Zirafa, sodeé
po vratu, ki ste mi ga dali. . .

%

Moz se je hotel loéiti od svo-
je Zene. Za vzrok je navedel,
da ima Zena v stanovanju dva-
najst mack.

— No, kaj pa je to, — ga je
skusal sodnik potolaZiti. — Pu-
sti ji veselje, ¢e ima rada Ziva-
Ii. Ali lahko navedes Se kak-
Sen drug vzrok?

o Da) = je odvruoil moz.
— Ona ima pri sebi dvanajst
mack, jaz imam pa pasje Ziv-
ljenje pri nji.

N e ——

4 m-ﬁ"cﬂ-



“GLAS NARODA”

- )

-t ata '.'

E——— 8 N ——

= — 0__ "t

=7 = = ——

KRATKA: DNEVNA ZGODBA

FREDERIC BOUTET:

Majhen, okrogel, na las po
doben staremu Id\'nu oblecene-
mu po nerodnosti v modernc
obleko, je krenil Armand Cym
bus z doma na boulevard St
Michel; namenjen je bil k zaj
trku v svojo obi¢ajno krémico.
Imel je odpet svrsnie, klobuk
potisnjen na ¢elo, kratka ciea
ra mu je molela iz gosiée rdeée.
ze nekoliko oxivele brade.

Studenti, ki so ga srecavali
so ga poznali in nekateri so g»

pozdravljali. To je Armand
Cymbus, pesnik, =o Sepetali
svojim tovarisem, ki za Se niso
poznali.

Cymbus se je dobroduSn
smehljal.  Bil je preprost in

brez napuha navzlic wsemn
slovesa in nln'u(ln\dniu, ki sc
za vzbujala njegova dela. To
da to mladostno obéudovanje
¢ imel rad enako, kakor je
imel rad Quartier Latin ta vi-
sokosolski okraj, kjer je zivel
skrommo, svebodno v hotelski
sobi, polni knjiz. Tmel je nekaj
premoZenja in tako je hil ved-
no neodvisen. V svoji skrom-
nosti se niti zmenil ni za ofi-
cijelne pocastitve in druZzabne
ki se mimogrede redo-
no sploh ni éutil poklieancen
za nje, ker je '7.]\':-{ z¢ vee let
hohemsko zivljenje,
V svdji kréemiei je
svoji mizi. Obrisal =i je 2olo,
siroko ¢elo, dal si je prinesti
obicajni vermouth in si narod¢il
zajtrk:
s funko — kar je v polni meri
ustrezalo njegovenm okusu.
Ta éas, ko je éakal na zajtrk,

uspehe,

sedel k

je zadel prebirati pisma, ki jih!

je bil dohil zjutraj, in ki jih Se
ni bil odprl. Eno je imelo na-
sglov zalomika., Skomienil je
nad njim z rameni. Papir je
hil sivikasto moder, zbran: pi-
sava zenska, je bila clezantna
in vijolicasta.

— Saj sem mi<lil, da bo ta-
ko, — je pomislil Cymbus, —
To ima ¢lovek od tega, od-
neznancem.  Zdaj mi
ne preostaja ni¢ drugeza nego
dati se nadlegovati ali pa biti
erob,  Armand Cymbus je pre-
¢ital do konea .<\'ujcf posto in
pozajtrkoval z veliko slastjo.
Papil je kavo je
prizigal eigaro, ko se je zacul
kraj njesa zlas:

- Dobro jutro, mojster!

Krepak mladenié, zagorel in
vladko obrit, obleden zelo ele-
gantno, z izbranostjo tudi v
zlasn in vedenju se mu je spost-

-
Lid &

rovara

a s R
Se in bas sj

ljiivo priklonil. Bil je tudi
pesnik. Tzdal je bil — v samo-
zalo#bi, ker ie bhil hogat — tri

zbirke pesmi pod imenom A-
da¥hert Limaize. To je bilo

morske Skoljke in zelje!

= S T eSO
DD O VD O U —
NAMESTNIK
malone njegovo pravo ime,,dmoisljavost — VaSo vzviSeno

I':(-l storiti kaj za vas,

<ajti pisal se je Albert Limay.
fadi on je zkazoval Cymbusu
zivo in mimogrede receno is-
ireno obeudovanje, Trdil i«-,
Ia |.- mojstrov uéenee, da ga je
noj=ter sprejel prijazno, ceprav
11 posebno visoko cenil njegove
w=niske nadarjenosti. Limaize
11 bil prijatelj te krémiee, paé
‘v pa hrepenel po slavi. S Cyvim-
wusa je je prehajalo nekaj nanij
n zato je rad zahajal sem.

— Dober dan, dragi Li-
maize — je odzdravil Cymbus

n mm krepko stisnil roko.
Ali bi popili z menoj skodelico
kave?

— Mojster, ¢e vas ne motinm.
tako sreden sem . . . vasa pomoz
na roka . ..

Mladeni¢  je sedel. Nekaj
casa sta govorila. Limaize je

bil preten v dobrikanju; govo-
ril je z obéudovanjem o bhododi
zbivrki pesmi, ki jo je nameraval
mojstor izdati in iz katere so
bili kratki izvlecki ze znani.
Kar ga je Cvmbus, ki se za
njezove laskave hesede ni prav
ni¢ zmenil, naenkrat prekinil.

— Fant, uslugo bhi mi lahko
storili. Da, to mi je prislo na
misel ta ¢as, ko sem vas posla-
Sal.

— Presrecen bi bil, ¢e bi mo-

mojster.

— Preditapte tole!

Cvmbus je vreel na mizo z
vijolicastim érilom pisano pis-
mo, ki @a je bil dobil z jutranjo
posto. Limaize ga je odprl in
cital:

“Pragi  in slavni  mojster!
Vasa neznana in skromna obo-
7evalka si dovoljuje znova pi-l
sati vam. To pot ne gre samo
za =loboko in povzdignjoco
éustveno vsehino, za ¢isto in
nezno lepoto vasega dela, ki je
moja radost in uteha, kakor
sami veste, To pot gre za zelo
drzno prosnjo, ki z njo stopam
pred vas. Od viera] sem v Pa-
rizn, rada bi se seznanila z va-
mi. To je prevelika éastiblep-
nost, vem, toda oprostite mi jo.
‘ez nekaj dni moram odpoto-
vati in ne morem se sprijazniti
z mi=lijo, da bi odpotovala, ne
da bi videla, pa éeprav samo
za neka)] minut, najv :-«'i: el MO-
dernesa pesnika, nn\m ](--r-
pe=nika }ubezni, sanj ljubezni,
nithove ekstaze, holesti in hre-
penenja.  Lepo  vas - prosim,
moister, ne  odklonite moje
pro<nje, da mi ne bo treba od-
potovati v obupu. Uslisite me.
Via =e tresem pri misli, da za-
cledam Vas obraz, da zasliSim
Val glas . . . Moje pismo je
blazno, toda kaj morem, dobro
razumem — oprostite mi mojo

duso, ki zna udariti na tako
nezne strune, da se odkrije. . .

Podpisana je bila Marie An-
na Andrealova in pripisan je
bil naslov druZinskega penzio-
na blizu Etoile. ¥

Limaize je za¢udeno pogledal
Cvimbusa.

— Fant, — Jc de,]al Cynibus,
— ta Zenska mi je pisala prvi¢
pred tremi leti, ¢e se ne motim.

3ilo je pismo, polno ob¢éudova-
nja. Od takrat mi stalno pise.
Po petem ali Sestem pismu sem
bil ganjen in poslal sem ji kra-
tek odgovor. Naslednje pismo
{je bilo polno prekipev: uoce
radosti. Odgovoril sem  ji <e
dvakrat ali trikrat, vedno sa-
no po m'l\.li vrstiec. Ni mi spo-
rocila svojega imena, Sele da-
nes je storila to. Pisal sem ji:
Gospa A. M, pri gospodu X.,

res se me spominjam ved, sicer
imam pa naslov v nekem
mesteen v okraju  Paitou.

Zdaj je v Parizu in rada bi se
seznanila z menoj. Mene pa
prav ni¢ ne mika sestati se z
njo. Sicer pa itak nimam ¢asa
za take re¢i, zaposlen sem s ko-
rekturo svojih pesmi. In pa, to
me spravija v zadrego. Saj
sam veste . . . med mojim de-
lom in mojo oscbnostjo . . . hm,
je preeejsnja razlika.

— Prav pravi, — je pomislil
Lamaize. — Ta trebusasti satir
in pijanec je v najhujSem proti-
slovju = svojimi melanholi¢ni-
mi in ljubavnimi stihi.

— Pojdite k nfji vi. — je na-

idaljeval Cvmbus, — bodite &ti-

ri ure Cymb. Vrne se domov
navdusena in prlpuvml«wlla bo
da je njen pesnik prijazen, lep
in elecanten.

Zasmejal se je in naro¢il pi-
va. Limaize se je obotavljal,
a ker ni hotel mojstrm zagre-
niti zivljenja, je privoiil.

Naslednjega dne se zglasil z
vizitko Armanda Cymbusa in
prigel je v penzion, kjer je sta-
novala skrivnostna Marie An-
na Andrealova. Odvedli so za
v zapuséen salonéek. Dve mi-
nuti za nfjim je vs=topila mlada
ena. Bil je presencéen, oéa-
ran. Ah! Ah! Cyvmbus si je
predstavljal romantiéno staro
devieo, .. Toda bila je najdra-
7estnejsa zenska na svetu. Mla-
da, svetlolasa, sloke postave in
nezna v brezhibni obleki najfi-
nmw a2 okusa . . . Bhizala se
mu je zbezama, zardela s pri-
tajeno sapo. =

— Maojster, kolika radost,
kolika slava . . . Kako dobri
ste. 0, kako vas obfudujem!

Sedla sta. Nadaljevala je

(Nadaljevanje na 4. strani.)

NAJVEC]JI ELEKTRICNI KONDENSER

.V elektrarni pri Boulder nasipu bo instaliran nagvein kon denzer na svetu. Tehta 258 ton

ter velja §250,

— et

e S
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USODA SKLADATELJA
MARSELJEZE

(Oudno je, da usoda vedini
skladateljev pesmi, ki so po-
stale pozndje himme tega ali
onega naroda ter njih pravi na-
rodni zaklad, ni bila naklonje-
na. Isto velja za avtorja be-
sedila in melodije francoske
himne Rougetu de Lisle. Fran-

cozi sami priznavajo, da ga je|*

le enkrat navdahnil genij in si-
cer onega zgodovinskega dne v
Strassbourgu pri Dietrichu in
da je potem wse Zivljenje za-
man skusal ujeti vsaj odsev
zarka, ki ga je bil takrat obsi-
jal. Ronget je Zivel v bedi v
vasi Choisy v Parizu in da ni
bilo Borangera, ki je veliko-
dusno plaéal zanj 600 frankov,

bi bil monda koné¢al v jeéi, ka-|

mor so ga bili vtaknili zaradi
dolgov. In v Choisy so se spo-
minjali samo nekateri prebival-
ci, da je oni stari gospod v o-
enljenem modrem haveloku av-
tor ndko¢ slavne marseljeze
prepovedane v Franeiji ze 30
let, od ¢asov konzulata.
Rouget je sieer poskusil ope-
vati Napoleona, toda cesar ni
zaupal temu preve¢ svobodne
misle¢emu ¢astniku. Pozneje
je poskusal Rouget opevati
tudi Ludovika XVTIIL, ki mu je
pa zaupal Se manj, saj je £lo za
skladatelja marseljeze. Ta ¢as

e bil pa Rouget na svojo mar-}

seljezo 7e pozabil. V rojstnem
kraju je zahajal kK premoZnim
rodbinam, igral na glasovir ter
spremljal sentimentalne pesmi
“trubadur.]('\' ?? vendar so ..,a
pa cenili in spostovali. Kar j
priglo leta 1830, ko je zl)ruhml
v Parizu upor. Nekaj starih
Jakobincev je dvignilo na noge
tndi mladino v Choiso in ta-
krat je 70-letni Rouget skozi
okno svoje sobice videl oboro-
¥eno, proti Parizn korakajoco
mnoZico ter slisal, kako prepe-
va njezovo marseljezo. Bil je
bolehen, tezko je hodil toda ka-
ko naj bi ostal doma, ko so pa
na uliei prepevali njegovo pe-
sem? OddSel je iz hige ter se
pridroZil mnozici. Za trenutek
je zacutil v ebi nove sile, kma-
lu se je pa opotekel in tedaj
mu je nekdo svetoval, naj se
vrne domov, ne da bi slatil da
rovori s skladateem himne.
Ronzet je umrl Sest let pozneje,
toda 28. julij 1830 je bil njegov
pravi konee.

NEVARNOST LEGARJA PO
POVODNJI

Legar (tifoidna mrzlica) in
disenterija tvorijo glavno ne-
varnost za zdravje, ko je povo-
denj odlegla. Legar je najne-
varnejsa bolezen. Provzrocuje
jo kliea, ki se zove tifoidni ba-
cilus. RazSirja se zlasti potom
jedi in vode, okuZene s to klico,
Ne kateri, ki so ozdravcli, uteg-
nom nositi klice v svojam tele-
sn Se za dolgo ¢asa. Ti nositelji
klic tvorijo stalno nevarnost,
kar njihovi odpadki vsebujejo
klice. Da se prepre¢i nevarnost
okuZenja, treba prekuhati vsa-
ko vodo in teko€ino, ki bi o-
utognela biti okuZena. Povrh
tega imamo vakeino, ki se da-

e vce‘pm in prepre¢i obolenje.

Legar J(‘ bil nekdaJ bolj neva-
ren za ¢asa vojne kot sovraZ-
nik. V zadnji svetovni vojni je
bila vsa ameriska vojska cep-
liena in radi tega ni bilo dosti
slu¢ajev legarja.

THE LARGEST SLOVENE DAILY INUBZA
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Okrenila se je in polozivia rcke na njegova
ramena, ga je poljubila hitro, vroce, strastno.
Hotel jo je iznova pritegniti k sebi, ali lahno ga
Je odrinila in tedaj je prvikrat izgovorila Zeljo:
““Prosim te, Kgon, dajva, bodiva pametna se-
daj — jako strastna sva — skoraj se bojim ne-
koliko.”?

Sklonil se je nad njeno roko.

“Oprosti, da me je srec¢a prevladala.”

““ A sedaj je ~krajni ¢as, prijatelj, da se vrne-
va v dvorano. Ali si dovolj miren? Non, treses
se, nepopisno si razburjen, pomiri se, dragee!”’

Polozila je svojo roko na njegovo celo.

““Q, hvala! Ves, Vera, da me tvoja mala, slad-
ka ro¢ica pomirja in ozivlja! Hvala, pojdiva
~edaj.’

Ob vhodu v dvorano je zadrzala korak; ni-
hée ni mogel razbrati z njenega obraza, da se
je pravkar odloéila njena usoda.

V svojem starem, elegantmem, lahno blazira-
nem tonu je dejala: ““Merci, mon prine, knegi-
njo bo zelo zanimalo, ko ji povem o tem kipu.
Ta Dafne je lepa, dovrseno lepa.”

Bila je docela prepricana, da radovednezi
vleéejo na uho mjene besede.

~Knez jo je zavidal za njen hladni mir ter za
njeno spretnost — v njem je drhtel vsak zivee;
-— tedaj pa je pritisnila njegovo roko skrivaj
k sebi, in mahoma se je umiril v zavesti, da je
njegova. Peljal jo je do zlate, s svilenimi bla-
zinami obloZene klopi ter se ustavil poleg nje.

Potem je z glavo pomignil Dernhofu; odkar
je knez izginil z Vero v onem salonu, je stal
i poboténik nepremicéno, zakrivajoé v svojih prsih
najveéje razburjenje. Sedaj je stal pred svo-
jim gospodom.

“Dernhof, naroc¢ite, da zaigra godba mazur-
ko: ho¢em plesati. Med tem naj pride dvorna

jekvipaza v spremstvu telesnega lovea, da od-

pelje gospodiéno Sepanovo domov. Nato obve-
-tite tajnega svetnika, da se je gospodiina za-
radi glavobola Ze odpeljala. Njecno garderobo
dajte prinesti v visnjevi salon. Nadaljnih mo-
jih ukazov pricakujte v predsobi tega salona.”

Pohoénik je udaril s peto ob peto.

¢Na sluzbo, vasa Svetlost!”’

Vera je zrla smehljaje predse.

“Kaj sem res to jaz. ki Z njo takole razpo-
lagajo? Slifim — in ne ugovarjam — ecclo o-
srecuje me o mon Dieu!”’

Sepanovo!

— Te besede so se razsirile kakor ogenj po vseh
vseliénih prostorih. Vse je hitelo skupaj, da
more uzivati ta prizor. In kako je plesal! Lah-
¥o, elegantno, poln Zara — a ona — nepopisno
lepo!
V njej pa se je vriilo nekaj éudovitega: bolj
in bolj je izgubljala pri plesu svojo samoza-
vest, nekak fluid je prehajal iz njega vanjo.
Cutila je na svojem sreu utripanje njegovega
srea. Njegova roka jo je drzala krepko, ker se
je zavedal, da je njegova, njegove ustne so Se-
vetale sladke besede. Ta ples ga je napravil
pjenim gospodarjem. Drite =e je porajala v
njej slutnja o oblasti moza nad ljube¢o Zeno,
Vedela in ¢utila je, da bo poznala odslej samo
eno, ¢utila samo eno — njega.
Ko je bil ples kon¢an, je sklonila popolnoma
proti svojemu obi¢aju glavo, okrog ust pa je
legla sladka poteza zmedanosti. Knez jo je o-
pazil, ¢util je, da se jej trese roka — vedel
je, kaj se godi v njej.
“Vera — sladka, ljubljena Vera!”’
Pogledal ga je s pogledom, polnim ponizne
in udane ljubezni.
In zopet jo je vodil po ovinkih skozi dvora-
no, in Se enkrat sta se videla sama v visoje-
vem salonu.
“Sedi na tale stol, moja sladka, ljuba neve-
sta! Ohladiti s¢ maras, preden o=tavis grad.”
Skrila je svoj obraz na njegovi rami.
““Tako sem razgreta in zejna — kapljo sam-
panjea, ¢e bi smela prositi.”’
“Takoj, srce moje.”’
Dernhof je dobil maro@ilo, naj izvede ta u-
az.
Vera je vzela polno bruseno ¢aso in jo iz-
praznila. Knez jo je iznova nalil ter nesel k
svojim ustom:
“Na tvoje zdravje in na najino sreco!”” Po-
tem je vreel éaSo ob tla. ““Nobana usta naj se

w

je vee ne dotaknejo!”™

“Jwon — strasna misel se poraja v meni —
kaj ¢e te veliki knez ne odveze tvojih prevzetih
dolzno=ti?”’

““Bodi brez skrbi, ne more me siliti
tudi ne bo hotel. V najhujfem slucaju popro-
sim prineezo za posredovanje; tudi ona si raje
izbere moza po svoji volji.”’

“Kdo ti pravi, da te ne lLjubi? Ti
Yjubezni vreden. O, hiti, hiti da ustanovis naji-

in me

-1 velike

no sreco!”’ :

— XKnez plese! Plese mazurko s

(Dalje prihodnjic.)

valcih Ognja”, “Ob Vardarju™;

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA

Kdo bi ne hotel spoznati *Vinetova", idealnega Indijanca,
postavil May s svojim romanorn najiep$i spomenik?

Kdc bi ne hotel biti z Mayem v

konju “Rihju in njegovi poslednji poti’?
TO SO ZANIMIVi IN DO SKRA JNOSTI NAPETI ROMANI! 1 !

ki mu je

**Padisahovi senci”
kdo bi ne hotel &itati o

pri "Oboze-
~lemenitem

JZ BAGwADA V STAMBUL
4 knjige, s slikami, 627 sirani
Vsebina :
Smrt Mohamed Emina; KEaravana smrti;
Na begu v Goropa; DruZba En Nac
Cena 150

ERIZEM PO JUTROVEM
4 knjige, 538 sirani, s slikami
Veebina :
Jezero smrtl: Moj roman ob Nilu; Kako sem
v Mekko romal; Pri Samnarih; Med Jezidl
(o7 (R —— N ]

PO PIVJEM SURDISTAND -
4 knjige, 594 strani, s slilkami

(sebina :
Amadija; Beg Iz jefe; Krona sveia; Med
dvema ognjema Cemn ... ............150
PO DEZELI SKIPETARJEV
4 kmjige, s slikami, 577 stranl
Veebloa :
Brata AladZija; Eofa v soteskl; Miridit;
R{IwpIvA 90 Cena 150

SATAN IN ISEARIOT
l:hl;-“.ﬂndnd

Veebina :
Izseljencl; Yuma uhr, Na sledu; Nevar
nostl nasproti; Almaden: V treh delih gveta:

Narocite jih lahko pri: \

KNJIGARNI

216 West 18th Street

Tzdajalee; Na lovu; Spet n= diviem zapadu;
ReSenl milijoni; Dedi&i
Cena .50

V¥V GORAH BALEANA
4 knjige, s slikami, 576 sirani
Vsebina :
Kova& Simen; Zaroxa z zaprekami: v golob-
njaku; Mobamedanski svetnik

[+ S——— N -
WINI.‘I'OV -
12 knjig, s slikami, 1758 straal
Vsebina.

Prvikrat na divjem sapadu; Za &Slvijenje;
NZo#i, lepa Indijanks; Prokiestvo szlaia;
Za detektiva; Med Eoman®l in Apafi; Na
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans
JBar; Pri Eomandih; Winnetova smrt; Win-
netova oporoka

Zur1
4 knjige, g slikami, 597 strani
Vsebina:

Boj = medvedom; Jama draguljev;
tno —; Rih, in njegova poslednja pot

Cona ... 158

“Glas Naroda”

New York, N. Y.
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“GLAS NARODA”

Kje je Eva?.".

ROMAN I1Z ZIVLJENJA

ZA “GLAS NARODA" PRIREDIL: I. H.
—_—.-_a-.-,—

35

Sedi kot unifen in strmi za njo. Vidi skozi vrata, da
;0 je gospod gvignil v avtomobil, nato sam vstopi in kako
se mu ljubeznivo nasloni na prsi. Ludvik stisne zobé in
skoéi na noge. Najrajsi bi bil zopet tal\(u odpotoval toda
viak pol,]e Zele zveder. Stopi k vratarju in ga vprasa, kdo
je oni gospod, ki je ravnokar z damo Sel iz hotela.

“Mr. Henrik Joachim se pisSe, prisel je iz Argentine in

je baje slaven jgralec na gosli,”” mu pojasni moz

Ludvik se mu zahvali. Vprasati je hotel e po dami,
toda tega wvprasapja ni mogel spravltl skozi wustnice. Vra-
tar mu bo gotovo samo rekel, da je ona ljubimka tega gos-
roda in tega ni hotel slisati. Tako je tudi tukaj o;talo ne-
odgovorjeno wprasanje, ki bi moglo pojasniti zelo zamotano
zadevo u\l,](-n_la Prav gotovo bi vratar odgovoril na nje-
20VO0 vmraum,w. da J(‘ mlada dama h¢éi onega "o‘%podu In
]mnCJe bi xzprasoval in pon/.vmlnval. in bi nasel resnico. Ta-
ko je to \'prnwm,)c izostalo in Ludvik gre tezkih korakov po
stopnicah v svojo sobo.

Eva je bila zanj izgybljena. Bila je ljubimka bogatega
Argentimea, ki je bil baje slaven igralec na zosli. Henrik
Joachim? Razmislja to ime. Henrik Joachim? Ali ni
bila njegova sestra prud dvema letoma mna filharmoniénem
koneertu, na katerem je igral virtuoz Henrik Joachim? 1In
ali ni njegova sestra, ko je prisla s koncerta, tako nav duseno
govorila o tem Henriku Joachimu in n_](wrml umetnosti? Da,
natanéno se tega spominja, in s“pumm,].l se tudi, da je videl
na oglasih ime tega virtuoza. Torej igralec na gosli, ki je
imel navado zapeljavati Zenska srea! In Eva sama igra
zosli in prav gotovo se mm je priblizala pod pretvezo, da bi
od nje kupil go=li. Tako se je Z njim spoznala in postala
je njegova zrtev!

Ni¢ mu ne pomaga, da bi odgnal te misli in si prigo-
\'ar,)a da je sedaj Z njo za \wloJ skondal. Bole¢ina zaradi
nje ga pede Se tembolj, odkar jo je zopet videl in ofi mu rarko
zledajo pred se.

Eva pa je, ne sluted, da je Ludvik Olden sedel v dv orani,
sla z ocetom na ~\n_1(- stanovanje. Globoko ginjen gleda
Henrik Mantel nepr ijazno sobo, v kateri je bilo samo zaradi
Fistosti rokoliko prijazno. Eva naglo pobere stvari, ki jih
je hotela vzeti s seboj, ostalo pa prepusti gospoduul. i strmi
v Evo, ko jo vidi ]m-d -chuj popolnoma izpremenjeno. Eva
ji naglo vse pojasni in oée plafa stanovanje do konca pri-
hodnjega cetrtletja.

Oée in héi se zopet vrneta v hotel, kjer z Mr. Brownom
v Mantelovi sobi pijeta ¢aj. V veliko presenecenje se resni
Mr. Brown pokaze kot zelo prijeten druzabnik. Zelo zi-
vahno se razgov arja s svojim gospodarjem in Eva ga z veli-
kim zanimanjem poslufa. Pa tudi Eva govori z velikim
razumom v veliko veselje svojega oCeta.

Nato se posvetujejo o tem, kaj bi bilo treba storiti v pri-
hodnjih dneh. Curih se _]c Mantelu zdel zanimiv samo toliko
lasa, dokler je iskal svojo héer. Sedaj ga v mostu ni veé
zadrzevalo in zato vprasa Evo, kam zeli iti.

Eva ga zacudeno pogleda.
**Kako mislis to, oce?”’

“Mislim, dg imaS kake Zelje, da bi rada kam 5la. Prav
rad bi si ogledale razne kraje Evrope in ti mi moras staviti
predloge.”’

Eva si pogladi lase.

““Toda ofe, to moras vendar ti dolociti.

Meni je vseeno,
Xkje sem, samo da sem pri tebi.”

Mantel prime njeno roko.
““Ali res!?

Eva naglo poljubi njegovo roko.

Ali si rada pri meni?”’

“Tako me ne smes vprasati. Tako velika sreca je za
mene, da imam oeta, da nisem veé¢ sama in zapusScéena na sve
tu, da se Bogu ne moream dovolj zahvaliti za to. Da pa
je moj oce m(u, h kateremm morem gledati z ljubeznijo in ob-
_cudovanJcm. J( tako krasno, da me morem povedati z beseda-
mi. In me Se \phhah ako sem rada pri tebi. Nik)jer na
avetu nisem rajsi kot pri tebi.”

Kp to govorita, sta bila zopet sama, kajti Mr. Brown je
po ¢aju z razlicnimi naroéili svojega gospodarja odSel.

Oée ostro pogleda héer, kajti mislil je na to, s kako gor-
kimi besedami je govorila o Ludviku Oldenu. Sicer mu je
tudi povedala, da je bil zaroen, toda v teh besedah je zve-
nela pridrzana bolecina.

“Torej, nobenega ¢loveka ni,
kot pri svojem ocletu, Eva?
polnoma dolo¢éno odgovoriti.”

Svetla rdeéica se razlije ez Evin obraz, toda ne umakne
svojega pogleda vanj.

““Ne, ote, takega Cloveka ni!’’ pravi tiho,

Hotel pa je, da med njegovim gtrokom in njim ne bi bilo
nikakih tajuosti in zato jo resno wprasa:

pri katerem bi bila rajsi
Na to vprasanje mi moras po-

- ““Meni pa se zdi, da nisi popolnoma breabrizna glede
*doktorja Oldena, Eva. Nofem posegati v tvojo skrivnost,
toda &utiti moras, da mores z menoj govoriti popolnoma od-
krito. Premostiti morava dolg, predolg ¢as, ko sva si bila
telesno in dusevno dale¢ narazen. Ker pa sva se slednji¢

nadla, mora biti vsaka nejasnost takoj odstranjena, da se
w razumeti. Samo zato te vprafam o tem, ne da bi
pam hotel siliti v tvoje skrivnosti.”

Bde&ca na njenem obrazu se je umaknila globdln ble-
m njegovo mko in poloZi na njo svoje lice.

1“
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PROCES ZAVOLJO ROMANA

Veliko reklamo je doZivela
angleSska pisateljica Beatrice
Seymouyjeva za svoj zadmji ro-
man ‘‘Interlude for Sally”’.
Njo in njenega zaloznika je na-
mreé tozila cela armada oseb,
ki so zatrjevale, da jih je pi-
sateljica porabila kot modele
za svojo knjigo. Cele druzine
so se ¢utile po kaksni podrob-
nosti v romann zadete. Falan-
ga zastopnikov tozecih strank
je zahtevala preth'sem, da se
zaplem_]o in wni¢ijo eksemplar-
ji, ki Se niso prodani, vrhu te-
ga pa Se visoke odsSkodnine.

Zastopniki obtoZenke so ugo-
varjali. Razdelili so si tozi-
telje v razli¢ne skupine. V prvi
¥kupini so bili taksni, ki bi jih
utegnila kakSna podrobnost v
romanu po prostoru in fabuli
res nekaj prizadeti, strankam
iz druge skupine pa so odreka-
li tudi najmanjo podobnost z
osehami v romanu. Zastopali
so staliS¢e, da so osebe in de-
janja v knjigi prosto izmislje-
ma in je samo sluéaj, ¢e so ne-
katere osebe iz druzbe in dru-
7zine, da =i jih je pisateljica
pnvowlla Vendar sta avtori-
ca in zaloZnica pnpravl;cm, da
*p()&kl‘blt(l za primerno zado-
S¢enje toziteljem, ki so imeli
zavoljo rowrsna res kaksno ne-
prijo tnosti. Sc:laﬁ pa je nastalo
vprasanje, kaj je treba smatra-
ti za nopn_)etnost in Skodo pa
kako maj se ta poravna?! Al
mora biti Skoda tako reko¢ po-
zitivna in prijemljiva, kakor
locitev zakona, razdledinjenje,
druZabni bojkot? Ali pa za-
dostujejo imponderabilije ka-
kor noréevanje, klepetanje. go-
vorice, namigovanja? Kako
dale¢ gre umetnifka svoboda
avtortia? Kje se pri¢enja nedo-
pustno poseganje v zasebni
krog drugih oseb? Zaman so
bile vse diskusije o tem pred-
metu, prizadeti niso prishi do
zakljucka. Sodniki so koné¢no
dosegli, da so se stranke med
seboj pobotale. Pisateljica je
morala izjaviti, da ni imela za
model oseb, ki so jo tozile, te
osebe so se odrekle odSkodni-
nam, roman pa se je med tem
razprodal.

W

V letoinjem Koledariu
je par lepih kratkih po-
vesti, ki bodo zanimale
ljubitelje leposlovia.

ZANIMIVE STEVILKE

Kaksnih 95 odstotkov ze-
meljpkoga prebivalstva zivi se-
verno od ravnika.

(C'eprav tehta moski povpreé-
no samo 13 odstotkov ve¢ ne-
go zenska, je njegovo sree po-
vpretno 22 odstotkov teZje od
Zenskegza,

PeSdéeni viharji v puscavi
Gobi so lahko tako silni, da
prenasajo pedéena zrnea skozi
vso Kitajsko in Se na ladje, ki
so 800 km oddaljene od obale.

Kundéje KoZe so sirovina za
86 razli¢nih vrst krzna. Sem
spada pred vsem tudi ““fran-
coska =oboljevina.”” Ovéjih koZ
je 58 vrst, ena med njimi se
imenuie ““islandska lisica’’ Ko-
7ze dajejo 14 vrst krzna, naj-

7 =

HAVEN

Izhorne ielezniike
Hamburga. 3, .,

HANSA -~
HAMBURG

HAMBURG -
NORTH GERMAN LLOYD

57 BROADWAY, NEW YORK

JUGOSLAVIJE

BRZI VLAK OB BREMEN IN EUROPA V BREMER-
ZAJAMCI UDOBNO POTOVANJE DO

LJUBLJANE

Ali potujte s priljubljenimi ekspresnimi parniki:

LUMBUS

DEUTSCHLAND
NEW YORK

zveze od Cherbourga, Bremena ali
asnila vpraiajte lokalnega .agenta ali

AMERICAN LINE

o~

imenitnejSe med njimi je “‘ki-
tajski medved.”

V Indiji uwporabljajo danes
17 razliénih vrst koledarja, ki
so si za cele dneve narazen.
Razlikujejo se pa tudi po let-
nieah. Doéim $tejejo nekateri 1
19326. datirajo drugi svolija pis-
ma 7¢ z letnico 1937,

NAMESTNIK

Nagdoljevanje s 3. strasm

izlive svoje radosti in ponosa
da -je pristala nji na ubo fna
nadlegovanje s posctom. Li-
maizu sploh ni bilo treba go-
voriti o =voji starosti. Govo-
rila je kar nepretrgoma sama,
skrommo, dobrodusno in po-
nizgo o sebi, kakor da za pu-
zna ze od nekdaj. Bila ,|c
stiri leta vdova,
kmetih brez druzbe, pri stari
sorodnici. Toda upala je, da
se bo kmalu preselila v Pariz.
Podedovala je lepo premozen je.
Govorila je o tem, kako osam-
ljeno se ¢éuti tam na kmetih in
kako dlgcas ji je.

— Kako drazestna je, Je
pmislil Limaize. — Naivna in
dkritosréna je kakor otrok in
kako lepa je!

Potem je zadéela govoriti o
njecovih delih — o Cymbuso-
vih delih. Govorila je o njih
z navdusenjem, z razumevi-
njem, z globokim obéudova-
njem. In naenkrat ta ¢as, ko
je govorila in ko se je zdela
njemu vedno océarljivejsa, se je
prikradel #uden obéutek oren-
kobe v duso p(-snilm Adalberta
Limaiza, ki mu je to obozeva-
nja vredno bitje — in bi! je
pripravljen obozevati za sam

V Koreji =o prijeli tolpo Ze-
parjev, ki je Stela 116 &lanov.
Delovala ie tadi v MandZuriji.

17-letni dijak v Altonn v T1li-
noi<, meri ze 2 m in pol v visi-
no in rase neprestanc.

V Veliki Britaniji pokadijo
letno ni¢ manj nego 65 milijard
cigaret. To pomeni, da pokadi
¢etvorica odraslih Britov vsak
dan 30 cigaret.

V Aldertonu na Angleskem
je druzina, ki izdeluje ze 236
let Sahovske fizure. Vsako leto
jih izdela za okroglo 1000 iger.

Za ¢asa cesarja Kublaj-kana
so imeli Mongoli tako velike
voze, da jih je moralo vle&i po
29 volov. Razdalja med kolesi
teh ogromnih vozil, ki so imela
podobo Zelv, je znasala 7 m.

Pred tisod lotx so zakopali na
otoku Skve sod masla. Ko =o
@a te dni odkrili, je bila njego-
va vsebina Se sveza.

Najmanjsa Zenska na svetun
3e Margaret Ann Robinsonova
iz Lonz Beacha v Kaliforniji.
Meri v vigino le 44 em. Steje 18
let in tehta 19 funtov.

-

> takoj — s takim ozmjem hva-
Lansko leto A° romalo v M"Lllilo delo  pesnika  Armanda
ko 33.898 vernikov, predlansko; Coinhagn

. 297 S = o
leto pa le 22.717. Kar jo je prekinil.

— Pojete mi slavo, — je de-
jal, brez navduoSenja. — toda
dovolite, da vam povem, da
viasih sam o sebi dvomim . . .
Res sem dosegel mekaj slave,
toda zdaj ne “utim ved v sebi
nove tvorne sile. Zdaj so tu
mladi pesniki, ki so njih dela

e
NAROCITE SE NA ‘GLAS
NARODA’’, NAJVECJI SLO
VENSKI DNEVNIK V 7DR
DRZAVAER

v modernem dnhu krasna in

VAZNO ZA NAROCNIKKE

Poleg naslova je razvidno do “daj imate plaiano narofunino. Prea
Stevilka pomeni mesec, druga dan in tretis
nite nepotrebnega dela In strofkov, Vas prosimo, da skuSate naroful-
no pravofasno poravonati. Posljite narofninoe naravnost nam ali jo
pa plafajte nafemu zastopnikn v VaSem kraju ali pa kateremu izmed
zastopikov. kojih imena so tiskana z debelimi ¢rkami. ker so upravi-
Tenl obiskati tudi druge paselbine, kjer je kaj nasih rojakov naseljenib.

odli¢na. Eneza izmed njih vam

zivela je na| &

lalkko imenujem. To je
Adalbert  Limaize.

katere izmed njegovih pesmi
ki jih je prav kar izdal.
vi, da je moj uéenee, toda to n
res. On je samo uéenec sameg:
sebe.

— Mojster, kako Zirokogrud-
ni ste. da tako zovorite o lju-

draclova. Bolj bi mi ustregli
» bi zovorili z menoj o svojil
delih. Toda priznati

selje poslugati stihe Adalbert:
Limaize. Poslusam.
— Da, poslusala me bo in ob

Anna Andrealova nekaj cas:
moléala,

— Mojster, — je <ejala sled
nji plaho,

hladni, polni
vsakdanijosti. Najmanj pa ra
more tako odli¢en pesnik kako
sfe vi. obéudovati na njih.
Adalbertu Limaizn  je ka
sapo zaprlo.

sile, da je ostal miren in vlju

valka? — oa je vprasal

kaj ani srecala v krémi.

pa sploh ne razume.

pernik
Madame,
dovolite, da vam precitam ne-

Pra-

len, ko ste vendar =am tudi Se
wlad — je dejala gospa An-

moram,
da mi bo v nepricakovano ve-

Ko je nehal Citati, je Marie
kakor -ln je v zadresi.
oprostite nu-ni.
se mi, da =o ti stihi neslani in
prisiljenosti in

zumem — oprostite mi — kaj

Drhted od .ja-‘l.t' in
ororcenja je moral napeti vse

den, ko je vstal in se poslovil.
— No? Kako paj nasa ohoze-
Ar-

mand Cymbus, ko sta se éez ne

— To je bila lepa polamija,
mojster, — je odzovori Limaize
— stara je in grda, literature

SLOVENIC PUBLISHING
COMPANY (Travel Bureau)

216 W. 18th St., New York

Pifite nam za cene voznih 1i-

josnila za potovanje,

PR

stov, reservacijo k:bin in po-~

’

; 18, aprila:

Lafayette v [lavre

22 ayrila:
zerengaria v Cherbourg

2. aprila:
Bremen v Bremen
’ Ile de France v Havre

125 aprila:
Conte di Savols v Genoa

1 2. maja:

Champlain v Fe=re
Furopa v gremea
- Vulcania v Trst

“udovala, potem ji pa odkrijem| g maja-
to prevaro; bozanska je in lju-| Washiagton v Havre
bim jo, — =i je mislil Limaize.| g maja:

Precital je svoje lastne stilie] Berengaria ¢ Cherbours
pocasi, z v=o duso, umetnizko.| 4 majga:
z v=em obéudovanjem, ki za| Bremen v Bremen
je imel za samega sebe. Paris v Havre

Rex v Genoa

1 112 majac:
Normandie v Havre

19. maja:
Europa v Bremen

poslugalki, ki morda ne zna}?0. maja:
presojati in ki samo éuti. Zdi Mankattan v-Havre

21. maja:
Aquitania v CUherbourg

23. maja:
i Champlain v Harre
Conte di Savola v Genoa
6. maja:
Normandie v Havre

r 28 maja:

BERENGARIA v Cherbourg
20. maja:

Bex v Genoa

Bremeywn v Bremen

3. junija:
Washington v Havre

&. junija:
Queen Mary v Cherbourg
Europa v Bremen

6. junija:
Paris v Havra
Saturnia v Trat

ye leto. Da nam prihra-

Poleg pouénih knjig, muzikalij, iger, pesmi itd., imamo
v zalogi pfecej naboznih knjig, predvsem

| 33 I TFAE G1$%-C§ 2 30 4

{48 46 €9 D543 TETY PR 55 38 08 5858 TN 1

CALIFORNIA:

San Francisco, Jaccb Lsushin
COLORADO:

Pueblo, Peter Culig, A. Safti¢

Walsenburg, M. J. Bayuk
INDIANA:

Indianapolis, Fr. M
ILLINOIS:

Chicago, J. Bev¢i#, J. Lukanich

in Illincis)
Joliet, Mary Bambich
La Salle, J. Spelich
Mascoutah, Frank Augustin
North Chicago, Joe Zelene

KANSAS:
Girard, Agnes Meénik
Kansas City, Frank Zagar
MARYLAND:
Kitzmiller. Fr. Vodopivee
Steyer, J. Cerne (Za Penusylvania,
W. Va. in Maryland)
MICHIGAN: I
Detroit, Frank Stular
MINNESOTA :
Chisholm, Frank GouZe
Ely, Jos. J. Peshel
Eveleth, Louis GouZe
Gilbert, Louls Vessel
Hibbing, John Povie
Virgina, Frank BRrvatich
MONTANA:
Roundup, M. M. Panlan
Washoe, L. Champa
NEBRASKA:
Omaha, P. Broderick
NEW YORK:
Gowanda, Earl M

Cicero, J. Fabian (Chicago, Cicero PENNSYLVANIA:

Cleveland. Anton Bobek, Chas, Karl-

en 1ke

linger, Jacob Resnik, John Slapnik JH 2

Mohi;v

ot S B3N L TR TE S TATE 65 E8 04 S0 A LA A

OHIO:
Girard, Anton Nagode
Lorain. Louis Balant, John KumSe

Youngstown, Anton Kikelj
OREGON :
Oregon City, Ore., J. Koblar

I Slovenski molitveniki:

H SVETA URA

v TR0 MIRIE YO8 Consiicnas
v najfinejSe usnje vez ....
v najfinejSe usnje trda vez 180

| SKRBI ZA DUSO

v platno v2 .cccceveccncans
v fino usnje vez .......... 150

Broughton, Anton Ipavec
Conemaugh, J. Brezovee
Coverdale in okolica, M. Rupnik
Export, Louis Supangié

Farrel, Jerry Okorn

Forest City, Math Kamin in Frank
Blodnikar

Greensburg, Frank Novak v najfinejSe usnje ves ....L80
Barberton. Frank Troba \ 3 5
Johnstown, John Polantz 'k KVISKU SRCA
lxmn.:,APn;n?BMm n ' v imitirano usnje vez ...... .60
Midway, John Zust v usnje vez ....ccee..
Pittsburgh, J. Pogatar v fino usnje vez .......... 1—
Steelton. A. Hren v najfinejSe usnje vez ....120 |-
Turtle Creek, Fr. Schifrer e e wows LS
West Newton, Joseph Jovan . v bel celluloid vez. ........L20
WISCONSIN : i NEBESA NAS DOM

Milwaukee, West Allis, Fr. Skok

Sheboygan. Joseph Kaked
WYOMING:

Rock Springs, Louis Tauchar

Diamondrille, Joe Rolich

Vaak zastopaik izda petrdilo za sve-

v ponarejeno ....... e
v najfinejSe usnje vez. ....1L58
v najfincjse usse trda vez. 1.60

v krasni vezi, importiranih iz starega kraja.

najfinejsa vez. ......
Zvonéee nebeski, v platno

......... B N

Yiense, najfinejsa vez. ........ 1.60

Angleski molitveniki:
(ZA MLADINO)

......

Child's Prayerbook:
v barvaste platnice vezano .30
v belo koSt YeZANO ........ 110
Come Unto Me
v platnice vezano ........
v belo koSt VeZANO0 .eevevss 39
Key of Heaven
fino VeZANO ...ccvceccenes '
¥ USDJE YeZNNO vveevsonnene J0
v najfinejSe usnje vezano 120

Anglegki molitveniki:
(ZA ODRASLE)

Key of Heaven
v celluloid vezano ..

v, celluloid najfinejsa vez. ..1.50
V fino usnje vezano .......1.50

Cathelic Pecket Manual:

te, katere jo prejel. Zastopunike toplo

Ave Maria:
- v fino we Vezano ......L40

KNJIGARNA “GLAS NARODA”

lle de France v Havre
Agnitania v Cherbourg

113, junija:
Bremen v Bremen
Conte di Savola v Genoa
1€. junija:
Normandie v Harvre
17. junija:
BERENGARIA v Cherbourg
Manhatian v Havre
20. junija:
Europa v Bremen
Vulcapia v <rst
Champlain v Havre
24. junija:
Queen Mary v Cherbourg
27. Junija:
Lafayette v Harvre
Rex v Genoa
Aquitania v Cherboure
0. junija:
Normandie v Havr

1 julija:

Washington v Havre
2. julija:

Berengaria v Cherbourg
3. jullja:-

Ile de France v Eavrg
Conte di Savoia ¢ Genos

8. juilja:
Queen Mary v Cherbourg
L1 jullja:
Saturnia v Tret
Champlailn v Havre
‘4. julija:
Normandie v Havre
5. Jullja:
Manhattan v Havre
6. jullja:

11. junija: Wb <




